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VIELEN DANK, DASS SIE SICH FUR
DIESES SWAROVSKI OPTIK PRODUKT
ENTSCHIEDEN HABEN. BEI FRAGEN
WENDEN SIE SICH BITTE AN IHREN
FACHHANDLER ODER KONTAKTIEREN
SIE UNS DIREKT UNTER
SWAROVSKIOPTIK.COM.

A MY ACCOUNT
SWAROVSKIOPTIK.COM

RUNDUM GUT BERATEN
Brauchen Sie Hilfe bei der Einstellung, Bedie- E

nung oder Wartung unserer Produkte?

Online finden Sie Antworten auf die wichtigsten
Fragen. Besuchen Sie uns auf
MY SERVICE.SWAROVSKIOPTIK.COM

i

WE THANK YOU FOR

CHOOSING THIS PRODUCT

FROM SWAROVSKI OPTIK. IF YOU
HAVE ANY QUESTIONS, PLEASE
CONSULT YOUR SPECIALIST DEALER
OR CONTACT US DIRECTLY AT
SWAROVSKIOPTIK.COM.

A MY ACCOUNT
SWAROVSKIOPTIK.COM

ALL-ROUND GOOD ADVICE

Do you need help with setting, operating or E
maintaining our products?
You can find answers to the most important
questions online. Visit us af

MYSERVICE.SWAROVSKIOPTIK.COM
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1. UBERBLICK / OVERVIEW 2. INBETRIEBNAHME /

Trageriemen
Okularschutzdeckel
Drehaugenmuschel
Fokussierrad

Dioptriensperre

Carrying strap
Eyepiece cover
Twistin eyecup

Focusing wheel

PREPARATIONS

2.1 MONTAGE TRAGERIEMEN /
ATTACHING THE CARRYING STRAP

6 Abdeckung

Riemenanbindung

7 Objektivschutzdeckel

8 Abdeckung
Obijektivschutzdeckel

5 Diopter lock
6 Strap connector cover
7 Objective lens cover

8 Obijective lens cover cap
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Verwendung mit Brille:
@ @ Drehen Sie beide Drehaugen-

muscheln (im Uhrzeigersinn) bis
zum Anschlag hinein.

Alternative  Positionen bzw. Zwi-
schenstufen fur Brillentrager sowie
Nicht-Brillentrager.

3.2 EINSTELLUNG DES AUGENABSTANDES

Um ein einziges rundes Bild zu sehen, knicken Sie beide
Fernglashélften so weit, bis keine stérenden Schatten mehr
aufireten.

3. BEDIENUNG

3.1 EINSTELLUNG DER DREHAUGENMUSCHEL

Verwendung ohne Brille:

Drehen Sie hierzu gegen den Uhr-
zeigersinn die Augenmuscheln
ganz heraus.

6 EL / DE

3.3 FIXIEREN UND LOSEN DER DIOPTRIENSPERRE
Mit einer 180° Drehung im Uhr-

zeigersinn wird die Dioptriensperre
2 \\‘Y.f// fixiert. Eine 180° Drehung gegen
;1‘ @ den Uhrzeigersinn 16st diese wie-
) — der.
— S—

3.4 DIOPTRIENAUSGLEICH

Um die optimale Bildqualitét zu erreichen, muss die even-
tuell unterschiedliche Sehkraft zwischen dem linken und
dem rechten Auge ausgeglichen werden.

EL / DE 7



Verwendung bei gleicher Sehkraft beider Augen
Fur den Fall, dass die Dioptriensperre fixiert ist, [6sen Sie
diese wie in Punkt 3.3 beschrieben.

1. Ziehen Sie das Fokussierrad heraus.

2. Stellen Sie die Dioptrienskala durch Drehen des Fokus-
sierrades auf ,0".

3. Driscken Sie danach das Fokussierrad wieder hinein.

4. Fixieren Sie die Dioptriensperre (siehe Punkt 3.3).

Verwendung bei unterschiedlicher Sehkraft beider Augen:
Fir den Fall, dass die Dioptriensperre fixiert ist, l6sen Sie

diese wie in Punkt 3.3 beschrieben.
3

\ ]
®

1. Blicken Sie mit dem linken Auge durch das linke Okular

und stellen Sie mit dem Fokussierrad die Bildscharfe
eines ausgewdhlten Objektes ein.

2. Ziehen Sie das Fokussierrad heraus.

3. Blicken Sie nun mit dem rechten Auge durch das rechte
Okular auf das selbe Objekt und stellen Sie mit dem
Fokussierrad auf optimale Bildschérfe ein.

. Driicken Sie danach das Fokussierrad wieder hinein.

. Fixieren Sie die Dioptriensperre (siehe Punkt 3.3).

[G RN
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3.5 EINSTELLUNG DER BILDSCHARFE

Durch Drehen des Fokussierrades
/'T% ksnnen Sie jedes Obijekt von der
/ / kirzesten Einstellentfernung (siehe
' technisches Datenblatt) bis unend-
lich scharf stellen.

4. DEMONTAGE DES
OBJEKTIVSCHUTZDECKELS

1. Offnen Sie den Objektivschutz-
deckel.
2. Ziehen Sie den Obijekfivschutz-
% deckel fest nach unten.
3. Stecken Sie die Abdeckung auf
den Metallring. Erst wenn ein
Klick zu héren ist, ist die Abde-

f click ckung fixiert.
i)

Hinweis:

Wenn Sie den Obijektivschutzdeckel wieder montieren
méchten, schieben Sie die Abdeckung mitdem Daumen vom
Metallring und wiederholen dann mit den Objekfivschutz-
deckeln Schritt 3.

EL/ DE 9



GARANTIE

Mit diesem SWAROVSKI OPTIK Produkt haben Sie ein hochwertiges
Qualitétserzeugnis erworben, fir das wir weltweit giltige Garantie- und
Kulanzleistungen gewdhren. Fiur néhere Informationen dazu gehen Sie
bitte auf: https://swarop.tk/general_warranty

L .:..:"

TECHNISCHE DATEN

Alle technischen Daten zu |hrem Produkt finden Sie unter:
https://swarop.tk/el_technicaldata
"]

Alle Angaben sind typische Werte.

Anderungen in Ausfihrung und Lieferung sowie Druckfehler sind vorbehalten.

10 EL / DE

WE THANK YOU FOR
CHOOSING THIS
PRODUCT FROM
SWAROVSKI OPTIK. IF YOU
HAVE ANY QUESTIONS,
PLEASE CONSULT YOUR
SPECIALIST DEALER OR
CONTACT US DIRECTLY AT
SWAROVSKIOPTIK.COM.
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3. OPERATION

3.1 ADJUSTMENT OF THE TWIST-IN EYE CUPS

Use without eyeglasses:
Turn both eye cups (counterclock-
wise] until they stop.

Use with eyeglasses:
Turn both eye cups (clockwise)
until they stop.

There are two alternative intermedi-
ate stages for observing with and
without eyeglasses.

3.2 ADJUSTING THE DISTANCE BETWEEN
THE EYEPIECES

To see a single round image, adjust the two halves of the
binoculars until no irritating shadows can be seen.

12 EL/EN

3.3 SECURING AND RELEASING THE DIOPTER LOCK

The diopter lock is secured by
furning it 180° in a clockwise
direction. Turning it 180° in a
counterclockwise direction releas-
es it again.

3.4 DIOPTRIC COMPENSATION

To achieve optimal image quality, it is necessary to correct
any varying visual acuity between the left and right eye.
Use with equal acuity of both eyes:

If the diopter lock is secured, release it as described in
section 3.3.

1. Pull the focusing wheel outwards.

2.By turning the focusing wheel, sef the dioptric scale to
‘0"

3. Push the focusing wheel back in.

4. Secure the diopter lock (see section 3.3).

Use with varying acuity of both eyes:

If the diopter lock is secured, release it as described in
section 3.3.

EL/EN 13



1. look through the left ocular with your left eye and
turn the focusing wheel to focus sharply on a selected
object.

2. Pull the focusing wheel outwards.

3. Now look at the same object through the right ocular
with your right eye and again adjust the focusing wheel
to atftain optimal clarity.

4. Press the focusing wheel back in again.

5. Secure the diopter lock (see section 3.3).

3.5 ADJUSTING THE FOCUS

To get your object into focus, sim-
S DN ply tumn the focusing wheel from
/ the shortest focusing distance (see
- technical data sheet) to infinity.

4. REMOVING THE OBJECTIVE
LENS COVER

1. Open the objective lens cover.

2. Pull the lens cover firmly down-

% wards.
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3. Fit the filler piece into the metal
ring. When you hear a click, this
means that it is attached.

f click
(i)

Note:

When you want to replace the lens cover, slide the filler
piece out of the metal ring with your thumb and then
repeat Step 3 with the lens covers.

WARRANTY

This product from SWAROVSKI OPTIK is a high-quality instrument for
which we grant worldwide warranty and goodwill services. For more in-
formation, please visit: https://swarop.tk/general_warranty

TECHNICAL DATA

You can find all technical data for your product at:
https://swarop.tk/el_technicaldata

All data are typical values

We reserve the right fo make changes regarding design and delivery.
We accept no liability for printing errors

EL/EN 15



MERCI D'AVOIR CHOISI
CE PRODUIT DE LA
MAISON SWAROVSKI
OPTIK. POUR TOUTE
QUESTION ADRESSEZ-VOUS
A VOTRE DETAILLANT

OU CONTACTEZ-NOUS
DIRECTEMENT SUR
SWAROVSKIOPTIK.COM.
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3. MISE EN SERVICE

3.1 REGLAGE DE LA BONNETTE
OCULAIRE ROTATIVE

Utilisation sans lunettes :

Faites tourner les deux bonnettes
oculaires rotatives (dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre)
jusqu's la butée.

Utilisation avec des lunettes :

Faites tourner les deux bonnettes
oculaires (dans le sens des aiguilles
d'une mon-re jusqu’s la butée.

Positions alternatives ou échelons
intermédiaires pour porteurs de
lunettes ou non.

3.2 REGLAGE DE LA DISTANCE INTERPUPILLAIRE

Pour pouvoir obtenir une seule image circulaire, écartez
les deux lunettes de vos jumelles jusqu'a ce que les
ombres génantes aient enfierement disparu.

EL/FR 17



3.3 BLOQUER ET DEBLOQUER LE VERROUILLAGE
DE CORRECTION DIOPTRIQUE

Vous pouvez bloquer le verrouil-
lage de correction diopfrique en le
tournant de 180° dans le sens des
aiguilles d'une montre. En le four-
nant de 180° dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre, vous le
débloquerez & nouveau.

3.4 REGLAGE DE LA CORRECTION DIOPTRIQUE

Pour pouvoir obtenir une qualité irréprochable de I'image,
il importe de compenser les différences d'acuité visuelle
entre |'ceil gauche et I'ceil droit.

Utilisation avec une acuité visuelle identique pour les
deux yeux :

Si le verrouillage de correction dioptrique est bloqué,
débloquezle comme décrit au chapitre 3.3.

1. Sortez la molette de focalisation.

2. Mettez la graduation de la dioptrie en position « O » en
tournant la molette de focalisation.

3. Enfoncez & nouveau la molette de focalisation.

4. Bloquez le verrouillage de correction dioptrique (voir

chapitre 3.3).
Utilisation avec une acuité visuelle variant d'un oeil & I'autre :

Si le verrouillage de correction dioptrique est bloqué,
débloquezle comme décrit au chapitre 3.3.

18 EL/FR

L 'f'/'

1. Regardez avec l'oeil gauche & travers |'oculaire
gauche ef réglez la netteté¢ d'un objet déterming a
I'aide de la molette de focalisation.

2. Sortez la molette de focalisation.

3. Regardez & présent avec |'oeil droit & travers |'ocu-
laire droit en fixant le méme objet et servezvous de la
molette pour obtenir une netteté optimale de I'image.

4. Enfoncez & nouveau la molette de focalisation.

5. Bloquez le verrouillage de correction dioptrique (voir

chapitre 3.3).

3.5 REGLAGE DE LA NETTETE DE L'IMAGE

En faisant tourner la molette de
focalisation, vous pouvez faire la
/ mise au point sur chaque objet, de
’. la distance minimum de mise au
point & l'infini (voir la fiche signalé-
fique technique).

PR

4. DEMONTAGE DU CAPUCHON
PROTECTEUR D’OBJECTIFS

1. Ouvrez le capuchon protecteur
d’objectifs.
2. Tirez le capuchon protecteur d'ob-
% jectifs fermement vers le bas.

EL/FR 19



3. Enfichez le couvercle sur
la bague métallique. le cou-
vercle n'est fermement attaché

f click qu'aprés avoir enfendu un clic.

&

Remarque :

Si vous souhaitez remetire le capuchon protecteur d'ob-
jectif, repoussez avec votre pouce le couvercle de la
bague métallique ef répétez ensuite I'étape 3 avec les
capuchons protecteurs d’objectifs.

GARANTIE

Ce produit SWAROVSKI OPTIK est un instrument de haute qualité,
pour lequel nous accordons une garantie mondiale et des gestes commer-
ciaux. Pour plus d'informations, veuillez consulter le site web :
https://swarop.tk/general_warranty

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Vous trouverez toutes les caractéristiques techniques relatives & votre pro-
duit & I'adresse suivante : https://swarop.tk/el_technicaldata

Toutes les données sont des valeurs standard

Sous réserve de modifications ultérieures concernant la conception,
la livraison et les erreurs d'impression

20 EL/FR

LA RINGRAZIAMO

PER AVER SCELTO UN
PRODOTTO SWAROVSEKI
OPTIK. PER ULTERIORI
INFORMAZIONI LA
PREGHIAMO DI RIVOLGERSI
AD UN RIVENDITORE
AUTORIZZATO OPPURE

ClI CONTATTI SU
SWAROVSKIOPTIK.COM.
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3. USO

3.1 REGOLAZIONE DELLE CONCHIGLIE
OCULARI GIREVOLI

Uso senza occhiali:

Per fare cio girare completamente
la conchiglia oculare girevole (in
senso antiorario).

Uso con occhiali:

Girare la conchiglia oculare gire-
vole (in senso orario) fino dalla
battuta.

Posizioni alternative e gradi inter-
medi per portatori e non portatori
di occhiali.

3.2 REGOLAZIONE DELLA DISTANZA OCULARE

Per offenere un'unica immagine circolare, piegare i due
corpi del binocolo finché non appaiano piv fastidiose
ombre.

22 EL/IT

3.3 BLOCCO E SBLOCCO DEL FERMO PER
LA COMPENSAZIONE DIOTTRICA

Per bloccare il fermo per la com-
pensazione dioffrica basta ruotar-
lo in senso orario di 180°. Per
sbloccarlo, ruotarlo nuovamente di
180° in senso antiorario.

3.4 COMPENSAZIONE DIOTTRICA

Per raggiungere una qualits d'immagine ideale bisogna
compensare |'eventuale diversa capacita visiva fra I'oc-
chio sinistro e quello destro.

Uso con uguale capacita visiva di entrambi gli occhi:
Se il fermo per la compensazione diottrica & bloccato,
sbloccarlo come descritto nel paragrafo 3.3.

1. Tirare la rotella di focalizzazione verso I'esterno.

2. Girando la rotella di focalizzazione regolare la scala
delle diottrie sullo «O».

3. Fare quindi rientrare la rotella di focalizzazione.

4. Bloccare il fermo per la compensazione dioftrica (vedere
il paragrafo 3.3).

Uso con differente capacita visiva di entrambi gli occhi:

Se il fermo per la compensazione diottrica & bloccato,
sbloccarlo come descritto nel paragrafo 3.3.

EL/IT 23



. Con I'occhio sinistro guardare attraverso |'oculare sinistro

e mettere a fuoco I'immagine dell'oggetto prescelto con
I'ausilio della rotella di focalizzazione.

. Tirare la rotella di focalizzazione verso I'esterno.
. Con I'occhio desfro guardare ora lo stesso oggetto attra-

verso |'oculare destro e mettere perfeftamente a fuoco la
stessa immagine con |'ausilio della rotella di focalizza-
zione.

. Fare quindi rientrare la rotella di focalizzazione.
. Bloccare il fermo per la compensazione diottrica (vedere

il paragrafo 3.3).

3.5 MESSA A FUOCO DELL'IMMAGINE

4

24

Ruotando la rotella di focaliz-

zazione sara possibile oftenere
/ un'immagine nitida di qualsiasi
. oggefto posto ad una distanza
ridotta (vedi il manuale con dati
tecnici) fino all'infinito.

. TOGLIERE IL COPRI OBIETTIVO

1. Aprire il copri obiettivo.

2. Tirare il copri obiettivo energica-
mente verso il basso.

EL/IT

3. Spingere il cappuccio sull'anello
di metallo. Il cappuccio non &
applicato saldamente fino a che
{ click non si sente un clic.

&

Avvertenza:

Se si desidera riattaccare il copri obiettivo, allontanare
il cappuccio dall'anello di mefallo con il pollice, quindi
ripetere il passo 3 con il copri obiettivo.

GARANZIA

Questo articolo di SWAROVSKI OPTIK & un prodotto di alta qualita, per
il quale forniamo servizi di garanzia e correntezza commerciale in tutfo il
mondo. Per ulteriori informazioni, visitate:
https://swarop.tk/general_warranty

o}

DATI TECNICI

Tutti i dati tecnici del prodotto possono essere consultati alla pagina:
https://swarop.tk/el_technicaldata

Tutti i dati riportati sono valori fipici.

Con la riserva di apportare modifiche a modelli e forniture e salvo errori di stampa

EL/IT 25



LE AGRADECEMOS QUE
HAYA ELEGIDO COMPRAR
UN INSTRUMENTO DE
SWAROVSK| OPTIK,

SI TUVIERA CUALQUIER
DUDA O CONSULTA,
PONGASE EN CONTACTO
CON SU AGENTE
ESPECIALIZADO O
DIRECTAMENTE CON
NOSOTROS EN
SWAROVSKIOPTIK.COM.
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3. FUNCIONAMIENTO
3.1 AJUSTE DEL ANILLO GIRATORIO DEL OCULAR

Empleo sin gafas:

Gire las dos copas oculares en
direccién contraria al sentido de
las agujas del reloj, para que sal-
gan hasta alcanzar el tope.

Empleo con gafas:
Gire las dos copas oculares para
que entren hasfa alcanzar el tope.

Posiciones alternativas y niveles
intermedios tanto para los que lle-
van gafas como para los que no.

3.2 AJUSTE DE LA DISTANCIA INTERPUPILAR

Para obtfener una imagen redonda y dnica, debe abrir o
cerrar los binoculares hasta la posicion en que deje de
apreciar sombras molestas.

EL/ES 27



3.3 FIJAR Y SOLTAR EL BLOQUEO DE DIOPTRIAS

El bloqueo de dioptrias se fija

girdndolo 180° en el senfido de
|05 agujas del reloj. Girandolo
180° en el sentido confrario a
|os agujos del reloj, se soltara
3.4 CORRECCION DE DIOPTRIAS
Para alcanzar la mejor calidad de imagen quizas sea

== nuevamente.
necesario ajustar la distinta capacidad de visién entre el
ojo izquierdo y el derecho.

Empleo con igual agudeza visual en los dos ojos:
Si el bloqueo de dioptrias estd fijado, suéltelo segun lo
descrito en la seccién 3.3.

1. Extraiga la rueda de enfoque.

2. Ajuste girando la escala de dioptrias al valor «O».
3. Introduzca de nuevo la rueda de enfoque.

4. Fije el bloqueo de dioptrias [véase la seccion 3.3).

Empleo con diferente agudeza visual en los dos ojos:
Si el bloqueo de dioptrias estd fijado, suéltelo segun lo
descrito en la seccién 3.3.

28 EL/ES

1. Mire con el ojo izquierdo por el correspondieme
ocular y con la rueda de enfoque ajuste la nitidez de
algun obijeto.

2. Extraiga la rueda de enfoque.

3. Mire ahora con el ojo derecho por el ocular derecho
y con la rueda de enfoque ajuste la nitidez del mismo
objeto.

. Introduzca de nuevo la rueda de enfoque.

. Fije el bloqueo de dioptrias [véase la seccion 3.3).

[G RN

3.5 AJUSTE DE LA NITIDEZ

Girando la rueda de enfoque
S DN puede ajustar la nifidez de cual-
/ quier objeto, desde la distancia
“ '. de enfoque mds corta (consulte
los datos técnicos) hasta el infinito.

4. RETIRAR LA TAPA PROTECTORA
PARA EL OBJETIVO

1. Abrir la tapa protectora para el
obijefivo.
2. Presionar la tapa protectora
/ para el objetivo firmemente
hacia abajo.

EL/ES 29



3. Empujar la tapa hacia el anillo
metdlico. la tapa no estd bien
colocada hasta que se escucha

f click un clic.

&

Atencién:

Si desea volver a colocar la tapa protectora para el obje-
tivo, separe la tapa del anillo metdlico con la ayuda de
su pulgar y, a continuacioén, repita el paso 3 con la tapa
protectora del objefivo.

GARANTIA

Este producto de SWAROVSKI OPTIK es un instrumento de alta calidad
para el que concedemos servicios de garantia y buena voluntad a nivel
mundial. Si desea obtener mdas informacién, visite:
https://swarop.tk/general_warranty

DATOS TECNICOS

Enconfrard todos los datos técnicos de su producto en:
https://swarop.tk/el_technicaldata

Todos los datos estan indicados en valores medios.

Queda reservado el derecho a infroducir modificaciones en disefio y entrega
No aceptamos responsabilidad alguna por errores de impresién
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WIJ DANKEN U HARTELIJK
DIT PRODUCT VAN DE
FIRMA SWAROVSKI OPTIK
GEKOZEN TE HEBBEN.
MOCHT U VRAGEN
HEBBEN, RAADPLEEG DAN
A.U.B. UW VAKHANDELAAR
OF NEEM DIRECT CONTACT
MET ONS OP VIA
SWAROVSKIOPTIK.COM.
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3. BEDIENING

3.1 INSTELLING VAN DE DRAAIDOPPEN

Gebruik zonder bril:

Draai beide dracidoppen (tegen
de wijzers van de klok in) tot de
aanslag eruit.

Gebruik met bril:

Draai beide draaidoppen (met de
wijzers van de klok mee) fof de
aanslag erin.

Alternatieve  posities  resp.  tus-
senstanden voor brildragers en
niet-brildragers.

3.2 INSTELLING VAN DE OOGAFSTAND

Om een enkel rond beeld te zien, knikt u beide verrekij-
kerhelften zo ver, tot er geen storende schaduwen meer
opireden.
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3.3 VERGRENDELEN EN ONTGRENDELEN VAN DE
DIOPTRIEVERGRENDELING

De dioptrievergrendeling wordt

—\\ vergrendeld door deze 180° naar

Y Y//\ rechts te draaien. Door deze 180°
\}/ naar links te draaien, ontgrendelt u
) i \\ de dioptrievergrendeling weer.

3.4 DIOPTRIECORRECTIE

Om de optimale beeldkwaliteit te bereiken, moet het even-
tueel verschillende gezichtsvermogen tussen het linker- en
de rechteroog worden opgeheven.

Gebruik bij gelijk gezichtsvermogen van beide ogen:
Als de dioptrievergrendeling is vergrendeld, ontgrendelt u
deze zoals beschreven in hoofdstuk 3.3.

1. Trek het scherpstelwieltie naar buiten.

2. Zet de dioptrieschaal op ,0" door aan het scherpstel-
wielfie te draaien.

3. Druk het scherpstelwieltje vervolgens weer naar binnen.

4. Vergrendel de dioptrievergrendeling (zie hoofdstuk 3.3).

Gebruik bij verschillend gezichtsvermogen van beide ogen:
Als de dioptrievergrendeling is vergrendeld, ontgrendelt u
deze zoals beschreven in hoofdstuk 3.3.
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1. Kijk met het linkeroog door het linkeroculair en stel met
het scherpstelwieltie de beeldscherpte van een geko-
zen voorwerp in.

2. Trek het scherpstelwieltje naar buiten.

3. Kijk nu met het rechteroog door het rechteroculair naar
hetzelfde voorwerp en stel met het scherpstelwieltie de
optimale beeldscherpte in.

. Druk het scherpstelwieltje vervolgens weer naar binnen.

. Vergrendel de dioptrievergrendeling (zie hoofdstuk 3.3).

[G RN

3.5 INSTELLING VAN DE BEELDSCHERPTE

Door aan het scherpstelwieliie te
dracien, kunt u op elk object
’ scherpstellen, van de kortste inste-
~ lafstand (zie het technische gege-
vensblad) fot oneindig.

4. DE OBJECTIEFDOP
VERWIJDEREN

1. Open de objectiefdop.
2. Trek de objectiefdop stevig om-
% loag.

34 EL/NL

3. Duw de dop op de metalen ring.
De dop is pas goed bevestigd
als u een klik hoort.

f click
(i)

Opmerking:

Als u de objectiefdop opnieuw wilt bevestigen, duwt u
met uw duim de dop van de metalen ring en herhaalt u
stap 3 met de objectiefdop.

GARANTIE

Dit product van SWAROVSKI OPTIK is een hoogwaardig instrument
waarvoor wij wereldwijde garantie- en goodwillservices bieden. Kijk
voor meer informatie op: https://swarop.tk/general_warranty

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Alle technische specificaties voor je product vind je op:
https://swarop.tk/el_technicaldata

Alle gegevens zijn typische waarden

Wijzigingen in uitvoering en levering alsmede drukfouten voorbehouden
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VI TACKAR DIG | DITT

VAL AV EN SWAROVSKI
OPTIK PRODUKT. VID
FRAGOR KAN DU VANDA
DIG TILL DIN UTBILDADE
ATERFORSALJARE ELLER
DIREKT TILL OSS PA,
SWAROVSKIOPTIK.COM.
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3. HANDHAVANDE

3.1 INSTALLNING AV DE VRIDBARA
OGONMUSSLORNA

Bruk utan glaségon:
@ @ Vrider du ut 8gonmusslan helt (mot-

sols).

Bruk med glaségon:
@ Vrid in b&da 8gonmusslorna (meds-
= - ols) fill stopp.

Alternativa positioner eller mellan-
lagen for anvéndare béde med
och utan glassgon.

3.2 INSTALLNING AV AVSTANDET MELLAN OGONEN

For att se en enda rund bild, vrid bada kikarhalvorna tills
inga stérande skuggor &r synliga.
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3.3 STANGA OCH OPPNA DIOPTERLASET

Diopterlaset stéings genom att
vrida def 180° medurs. Det 6pp-

N A
W / nas genom aft vrida fillbaka det
@ @ 180° moturs.
B ~—

3.4 DIOPTRIUTJAMNING

For att f& maximal bildkvalitet mé&ste eventuella skillnader i
synen mellan héger och vénster 8ga ufigmnas.

Nar synférméagan dr lika p& bada dgonen:

Om diopterlé&set ar stangt dppnas det enligt beskrivningen

i kapitel 3.3.

1. Drag ut fokuseringshijulet.

2. Vrid fokuseringshjulet fill O p& dioptriskalan.
3. Tryck in fokuseringshjulet igen.

4. Sténg diopterlaset (se kapitel 3.3).

Nar 6gonen har olika synférmaga:
Om diopterl&set &r stdngt dppnas det enligt beskrivningen

i kapitel 3.3.
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1. Titta genom det véinstra okularet med det véinstra égat och
vrid fokuseringshjulet s& att féremalet du tittar pa ar skarpt.

2. Drag ut fokusermgsringen.

3. Titta p& samma féremal genom det hégra okularet med
det hégra 8gat och justera fills foremalet ar helt skarpt
genom ait vrida pa fokuseringshiulet.

4. Tryck in fokuseringshjulet.

5. Stang diopterléset (se kapitel 3.3).

3.5 INSTALLNING AV BILDSKARPAN

Genom att vrida fokuseringshijulet
Y kan du stélla in skérpan pé féremal
Yy P& mycket néra hall (se tekniska
7~ data) och upp fill oandligt.

4. TA BORT
OBJEKTIVLINSSKYDDET

1. Oppna objekfivlinsskyddet.
2. Dra objekfivlinsskyddet stadigt
% nedat.
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3. Tryck p& skyddet pa metallring-
en. Skyddet &r inte fast pasaft
forran eft klick hérs.

fclick
(i)

Observera:

Om du vill satta tillbaka objektivlinsskyddet igen s& tryck
av skyddet frén metallringen med din tumme och upprepa
sedan steg 3 med objektivlinsskyddet.

GARANTI

Denna produkt fran SWAROVSKI OPTIK &r eft hogkvalitetsinstrument, som
vi beviljar globala garanti- och goodwillfignster fér. Mer information finns
pé&: https://swarop.tk/general_warranty

TEKNISKA DATA

Alla tekniska data fér din produkt finns pé:
https://swarop.tk/el_technicaldata

Alla uppgifter ar typiska varden.

Andringar i utférande och leverans samt fryckfel forbehdlles.
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KITAMME SINUA
SWAROVSKI OPTIK

TUOTTEEN VALINNASTA.

JOS SINULLA ON
KYSYTTAVAA, OTA
YHTEYTTA SWAROVSKI|
OPTIK JALLEENMYYJAAS]
TAI SUORAAN MEIHIN

SWAROVSKIOPTIK.COM.

EL/FI
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3. KAYTTO
3.1 KIERRETTAVIEN OKULAARIEN SAATO

Kayttd ilman silmélaseja:
Kaanng simékappale vastapdivéan
kokonaan ulos.

Kaytts silmélasien kanssa:
Kaanng silmékappaleet myétépai-
vaan kokonaan sisgén.

Vaihtoehtoiset asennot/véliasennot
silmalasien kaytisijille ja silmalasit-
tomille.

3.2 SILMAVALIN SAATO

Jotta kohde ndkyisi yhtend pyérednd kuvana, k&dnng
kitkarin kahta puoliskoa siten, eftd hairitsevié varjoja ei
esiinny.
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3.3 DIOPTERIN LUKON KIINNITYS JA VAPAUTUS

Kiinnita Diopterin lukko kiinnitetéian
kaantamalla sita 180° mystapai-

N A
YR vé&dn. Se vapautetaan kaantamalle
\ 7 @ sitd 180° vastapaivadn.
=——oy S——

3.4 DIOPTERIN TASAUS

Jotta kuva saadaan niin tarkaksi kuin mahdollista, oikean
ja vasemman silmén vélinen n&dntarkkuuden ero on kor-
jattava.

Jos molemmissa silmiss&é sama nékdkyky:
Jos diopterin lukko on kiinni, vapauta se kappale 3.3.
kuvatun mukaisesti.

1. Veda tarkennuspyéré ulos.

2. Aseta voimakkuusasteikko (0] nollaan kaantamalla
tarkennuspydraa.

3. Tysnné tarkennuspysrd takaisin sisaan.

4. Diopterin lukon kiinnittaminen (katso kappale 3.3).

Jos silmien ndkdkyvyssé on ero:
Jos diopterin lukko on kiinni, vapauta se kappale 3.3
kuvatun mukaisesti.
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1. Katso vasemmalla silmélla vasemmasta okulaarista ja
tarkenna tarkennuspyéréstd valittuun kohteeseen.

2. Veda tarkennuspyérd ulos.

3. Katso nyt samaa kohdetta oikealla silmélla oikeasta
okulaarista jo tarkenna uudestaan tarkennuspydrésta
kuva optimaalisen selvéiksi.

4. Paina tarkennuspyérd takaisin sisaén.

5. Diopterin lukon kiinnittéiminen (katso kappale 3.3).

3.5 KUVANTARKKUUDEN SAATAMINEN

Tarkennuspysran avulla voidaan
saataa  kikarin polttovalia koh-
teeseen sopivaksi, véhimmaisetai-
syydestd (ks. tekniset tiedot) aina
Garettdbmadn asti.

4. OBJEKTIIVIN LINSSIN
SUOJUKSEN POISTAMINEN

1. Avaa obijektiivin linssin suojus.

2. Vedd objektiivin linssin suojusta

% lujasti alaspain.
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3. Paina kansi mefallirenkaan padl-
le. Paina kansi metallirenkaan paal-
le. Kansi on kiinnittynyt kunnolla
{ click vasta sitten, kun kuuluu naksahdus.

&

Huomautus:

Jos haluat kiinnitta& objektiivin linssin suojuksen uudelleen,
paina kansi peukalolla irfi metallirenkaasta ja foista sitten
vaihe 3 objektiivin linssin suojukselle.

TAKUU
Tama SWAROVSKI OPTIKin tuote on korkealaatuinen instrumentti,

johon sisaltyvat maailmanlaajuinen takuu ja liséipalvelut. Lisétietoja on
osoitteessa: hﬁps://swurop.lk/generoLworrcmy

2

TEKNISET TIEDOT

Kaikki tuotteesi tekniset tiedot ovat osoitteessa:
https://swarop.tk/el_technicaldata

Kaikki tiedot ovat yleisarvoja.

Oikeudet muutoksiin mukaan lukien painovirheisiin pidétetaan.
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TAK FOR, AT DU HAR
VALGT DETTE PRODUKT
FRA SWAROVSKI OPTIK.

| TILFALLDE AF SP@RGSMAL
BEDES DU HENVENDE
DIG TIL DIN FORHANDLER
FLLER DIREKTE TIL OS PA
SWAROVSKIOPTIK.COM.
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3. BETJENING
3.1 INDSTILLING AF @JESTYKKERNE, DER KAN DREJES

Anvendelse uden brille:
Drej gjestykkerne helt ud (mod uret).

indtil anslaget.

7 It
Anvendelse med brille:
@ @ Drej begge ajestykker ind (med uret)

Alternative positioner og mellem-
positioner for personer med og
uden briller.

3.2 INDSTILLING AF @JENAFSTANDEN

For at kunne se et enkelt, rundt billede vrider du begge
kikkerthalvdele s& langt ud af der ikke optraeder generen-
de skygger.

EL/ DA 47



3.3 SADAN LASES OG ABNES DIOPTRILASEN

Diopti-lasen léses ved at dreje den
180° med uret. Drej den 180°

3.4 DIOPTRIUDLIGNING

For at kunne na frem til det optimale billede m& den even-
tuelle forskel i synsstyrke p& det hajre og det vensire aje
udlignes.

Anvendelse ved ens synsevne pd begge gjne:
Hvis dioptril&sen er |&st, dbn den som beskrevet i kapitel
3.3.

1. Traek fokuseringshjulet ud.

2. Stil dioptrihjulet pa ,0" ved at dreje p& fokuserings-
hjulet.

3. Tryk derefter fokuseringshjulet ind igen.

4. L&sning af dioptrilasen (se kapitel 3.3).

Anvendelse ved forskellig synsevne p& begge ajne:
Hvis dioptrilésen er last, abn den som beskrevet i

kapitel 3.3.
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1. Kig med det venstre aje gennem det venstre okular
og indstil billedskarpheden for et udvalgt objekt med
fokuseringshjulet.

2. Traek fokuseringshjulef ud.

3. Kig nu med det hgjre aje gennem det hgjre okular pa
det samme objekt og indsfil den optimale billedskarp-
hed med fokuseringshjulet.

. Tryk derefter fokuseringshjulet ind igen.

. L&sning of dioptrilésen (se kapitel 3.3).

[G RN

3.5 INDSTILLING AF SKARPHED
Ved at dreje pa fokushjulet kan
/’T%/-\‘/\ der indstilles skarpt p& hvert objekt

/ fra den korteste afstand (se teknisk
'. datablad] fil vendeligt.

4. AFTAGNING AF
OBJEKTIVDAKSLET

1. Abn objektivdaskslet.

2. Traek fast nedad i objekfivdaeks-

A
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3. Pres haetten fast pa metalringen.
Haetten er ikke ordentligh monte-
ret, for der heres et klik.

fclick
(i)

Henvisning:

Hvis du vil saette objekfivdaekslet p& igen, presser du haet-

ten af metalringen med tommelfingeren og gentager trin
3 med objekfivdaekslet.

GARANTI

Dette produkt fra SWAROVSKI OPTIK er et instrument af hej kvalitet,
som vi yder globale garanti- og goodwilltienester til. Du kan f& flere
oplysninger pé&: https://swarop.tk/general_warranty

EES2E

TEKNISKE DATA

Du kan finde alle tekniske data for dit produkt pa:
https://swarop.tk/el_technicaldata

Alle angivelser er typiske vaerdier

Ret til zendringer mht. udferelse og levering samt trykfejl forbeholdes
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Mbl BJTAT OLIAPUM BAC
3A BbIbOP M3 AEJTNA

OT SWAROVSKI OPTIK.
EC/IN Y BAC BO3HUKHYT
BOMPOCHI, MOXAYNCTA,
OBPALLAMTECH K
HALWEMY ONJTEPY B
BALLUEM PETMOHE NN
HEMOCPEACTBEHHO HA
SWAROVSKIOPTIK.COM.
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3. MPUMEHEHME
3.1 PEMY/IMPOBKA HATJIA3HMKOB

Mpu ncnonbsosanmmn bes oukos:
BeisepHute fo ynopa HarnasHu-
kv, BpOWas ux (NpoTve 4acoBoOi
cTpenky).

Mpu UCNONb3OBAHMM B OUKAX:
Bpawaitte oba warnaswuka (no
4OCOBOJi cTpenke) go ynopa.

AanepHomsHue nosuuunn, T.e. Npo-
MEXY-TOUHbIE CTyneHun Ong Tex, Kro
HOCHUT N HE HOCHUT OUKMWU.

3.2 PEFYTIMPOBKA MEX3PAYKOBOIO
PACCTOAHNA

[ng nonyuerns uzobpaxerns B OAHON OKPYXHOCTM PA3-
BEAUTE MONOBUHKM DUHOKNS HA TAKOM yron, YTobbl ncuesnu
TEHU U NOMEXH.
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3.3 OUKCALNA N OCBOBOXIEHME KOMbLIA
OUKCALUMKN ONOMTPUM

Konbuo dukcauun AMONTPUn uk-
cupyertcs nosopotom Ha 180° no
yacoeoit crpenke. Ecun ero nosep-
Hyte Ha 180° npotus uacosoit

CTpenku, oHo cHoBa ocsoboamTcs.

3.4 MHTEPBAJT IMOMTPUMHOM HABOOKM

,D,ﬂ;l nony4yeHnd OnTMMaAnbHOro Ka4yectsd M306pO>KeHM9|
MOXeT Tpe6OBOTbC9| AONONHUTENbHOE BbIPABHUBAHKE C
y4eToOM pO3HOle OCTPOTbI 3pEHNd NeBOro 1 NpaBoro rnasa.

Mcnonbzosanne npubopa npu pasHoi octpoTe 3peHus
oboux rnas:

B cukcMpoBAHHOM MONOXEHMM KOMbLO hukcaumn Amon-
Tpuit ocBoboxaaeTcd cornacHo ykasauuio 8 pasgene 3.3.

1. BoiBepHunte hokycupytowmit MaxoBHYOK.

2. YcTaHosuTe WKany AMONTPUIHOM HOCTPOWKK B MOMOXe-
Hne ,0".

3. 30asuHbTe OKyCHPYIOWNMI MAXOBHYOK 0BPATHO.

4. 3aduKeupyiite KONbUO UKCAUMM OMONTPUI (Cm. pa3-
nen 3.3).

Mcnonbsosatue npubopa npu pasHoit octpote 3peHus
NeBOro 1 NPABOro ra3a:

B uKcMpoBAHHOM MONOXEHMM KOMbLO hrkcaumn amon-
Tpuit ocsoboxaaetcs comnacko ykasaruio 8 pasgene 3.3.
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1. [ocmoTpuTe neBbiM MA30M B NEBbII OKYNSP U HACTPOM-
Te C NOMOLBIO (POKYCHPYIOLIETO MAXOBUUKA HeOobxoam-
MyIO pe3KocTb Habnogaemoro obvekra.

2. BiBepH1TE hOKYCHPYIOLIMIA MAXOBUUOK.

3. [MocmoTpute NpaBLIM G30M B NMPABLIE  OKYNSp U
HOQCTPOWTE C NOMOLBIO POKYCUPYIOWEro MAXOBUYKA
Heobxoanmyto peskocts Habniogaemoro obbexra.

4. 3apsuHbTe oKycupylowmii MaxoBuuOK 0bparHo.

5. 3aduKenpyiite KOnbLO UKCAuMM OMONTPUIA (cm. pas-

nen 3.3).

3.5 HACTPOMKA PE3KOCTM M3OBPAXEHMA

[ns Hactpoiikn peskoctn usobpa-
/’Tb xeHns obbvekta c kparyaliwero
/ paccrognns  okycuposku  [cm
- Technical Data Sheet] po bec-
KOHEUHOCTM, NPOCTO NOBEpPHUTE
(hOKYCHPOBOYHOE KONeco.

4. CHITUE 3ALLMTHOM
KPbILLUKM OBBbEKTMBA

1. OTKpbITs  3QWUTHYIO  KPBILWKY
obbektnsa.

2. C ycuem NOTSHYTh 3ALUTHYIO
/ KpbIWKY ODbEKTMBA BHU3.
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3. [Mpuxats KpbIWKy K MeTanu-
yeckomy konbuy. Kpelwka nnort-
HO NPUKPENMTCY, €CAM NOCABILLINT-

f click C9 WeNyox.

&

YkasaHue:

Ecnm HyXHO BHOBb NPUKPENUTL 3ALWNTHYIO Kpbiwky 0bbek-
TMBQ, CABMHLTE DOMbWMM NAnNbLUEM KPLILKY C METanInye-
CKOro konbua #u I'IOBTOpMTe ,ELel;’ICTBMe 3, OnnCAaHHoOe ang
3QWWTHON Kpbilwku 0bbekTMaa.

TAPAHTAA

10 usgenne SWAROVSKI OPTIK gBnsetcs BbICOKOKQUECTBEHHbLIM MH-
CTPYMEHTOM, HQ KOTOPBbIN Mbl NPEAOCTABNSEM MEXAYHOPOAHYIO rapaH-
Mo usrotosutens u fobposonbhyio rapaktuio. ng nonyuerns nonontu-
TENbHOM MHPOPMALMM NoceTUTE:

https://swarop.tk/general_warranty

TEXHUYECKWE OAHHBIE

Bce TexHuyeckune XGpGKTEpMCTMKM BAWero u3genuns ﬂpMBeﬂeHbl 34ecCb:
https://swarop.tk/el_technicaldata

Bce napametpsl sensioTcs TMNOBbIMMU

MpoussoawnTens octasnset 3a coboli NPABO U3MEHSTs KOHCTPYKUMIO W KOMANEKT
MOCTABKHM, OH HEe HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 30 BO3MOXHbIE ONeyaTku
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DZIEKUJEMY ZA
WYBOR PRODUKTU
SWAROVSKI OPTIK.

JESLI MASZ JAKIES
PYTANIA, SKONTAKTUJ SIE
ZE SWOIM DEALEREM LUB
REZPOSREDNIO Z NAMI:
SWAROVSKIOPTIK.COM.,
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3. OBStUGA
3.1 REGULACJA WKRECANEJ MUSZLI OCZNEJ

Pozycja wyijéciowa bez okularéw:
Obré¢ muszle oczne do oporu
przeciwnie do kierunku ruchu
wskazéwek zegara.

Pozycja wyijéciowa w okularach:
Obré¢ muszle oczne do oporu
zgodnie z kierunkiem ruchu wska-
zéwek zegara.

Dwa ustawienia posrednie do
obserwacji w okularach i bez
okularow.

3.2 REGULACJA ROZSTAWU OKULAROW

Aby widziany obraz byt pojedynczym okregiem, wyre-
guluj odlegtos¢ pomiedzy tubusami lometki, co pozwoli
wyeliminowa¢ cienie zaktécajgce obraz.
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3.3 USTAWIANIE | ZWALNIANIE BLOKADY DIOPTRII
Blokade dioptrii ustawia sie, obra-

cajqc jg o 180° zgodnie z kie-
runkiem ruchu wskazéwek zega-
C Obrécenie  blokady  dioptrii
3.4 ZAKRES REGULAC]I DIOPTRII
Aby uzyska¢ optymalng jokos$é¢ obrazu, nalezy skorygo-

180° przeciwnie do kierunku

~~= ruchu wskazéwek zegara spowo-
waé ewentualne réznice w ostroéci widzenia pomiedzy
lewym i prawym okiem.

duje jej zwolnienie.

Aby korzysta¢ z urzqdzenia przy jednakowej ostroéci
widzenia w obu oczach
Jezeli blokada dioptrii jest ustawiona, zwolnij jg zgodnie
z opisem w punkcie 3.3.

1. Wyciqgnij pokretto do regulacii ostrosci.

2. Obracajgc pokretto do regulacji ostrosci, ustaw na
skali dioptrii wartos¢ ,0".

3. Wecisnij na miejsce pokretto do regulacji ostrosci.

4. Ustaw blokade dioptrii (patrz punkt 3.3).

Aby korzystaé z urzqdzenia przy réznej ostroéci widze-
nia w obu oczach:

Jezeli blokada dioptrii jest ustawiona, zwolnij jq zgodnie
z opisem w punkcie 3.3.
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1. Popatrz lewym okiem przez lewy okulor i obracajgc
pokrefto do regulacii ostrosci, ustaw ostro$¢ na wybra-
nym obiekcie.

2. Wyciqgnij pokretto do regulacii ostrosci.

3. Nastepnie, patrzqc prawym okiem przez prawy okular
na ten sam obiekt, obracaj pokretto do regulacii ostro-
éci do uzyskania optymalnej wyrazistoéci obrazu.

. Weiénij na miejsce pokretto do regulacii ostrosci.

. Ustaw blokade dioptrii (patrz punkt 3.3).

[G RN

3.5 REGULACJA OSTROSCI

Aby uzyska¢ ostry obraz obser-
S DN wowanego  obiekiu, wystarczy
/ obraca¢ pokrefto do  regulacji
“ '. ostroéci od najmniejszej odleglosci
ogniskowania (zob. arkusz danych
technicznych) do nieskonczonosci.

4. ZDEJMOWANIE OStONY
OBIEKTYWU

1. Otwérz ostone obiekiywu.
2. Zdecydowanym ruchem pocig-
% gnij ostone w dot.
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3. Umieé¢ zaslepke w metalowym
obrzezu. Klikniecie oznacza, ze
zaslepka jest przymocowana.

fclick
(i)

Uwaga:

Aby ponownie zatozy¢ ostone obiektywu, wysur kciukiem
zaslepke z metalowego obrzeza, a nastepnie zatéz
ostone, powtarzajgc krok 3.

GWARANCJA

Ten produkt marki SWAROVSKI OPTIK to najwyzszej klasy urzqdzenie
obijete globalng ofertq ustug w zakresie gwarancji i swiadczen grzeczno-
sciowych. Wiecej informacii na stronie:
https://swarop.tk/general_warranty

DANE TECHNICZNE

Petne dane techniczne dotyczqce produkiu sq dostepne na stronie:
https://swarop.tk/el_technicaldata

Wszystkie przytoczone dane techniczne sq wartosciami typowymi

Zasfrzega sie¢ mozliwos¢ zmian w wykonaniu i zakresie dostawy, a takze bledéw
w druku
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DEKUJEME VAM, ZE JSTE
SI VYBRALI VYROBEK
SWAROVSKI OPTIK.
POKUD BUDETE MIT
DOTAZY, OBRATTE SE
PROSIM NA SVEHO S
PECIALIZOVANEHO
PRODEJCE NEBO NAS
KONTAKTUJTE PRIMO NA
SWAROVSKIOPTIK.COM.

EL/CZ
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3. OBSLUHA
3.1 NASTAVENI SROUBOVACIHO OKULARU

PoZateéni poloha bez bryli:
Otocte okulary proti sméru hodino-
vych ru¢icek az do krajni polohy.

PoZateéni poloha s brylemi:
Otocte okulary ve sméru hodino-
vych ru¢icek do krajni polohy.

Tyto polohy predstavuji dvé alter-
nativni sttedni polohy pro pozoro-
véni s brylemi a bez nich.

3.2 NASTAVENI VZDALENOSTI MEZI OKULARY

Pokud chcete vidét jednolity kruhovy obraz, upravte
nastaveni obou polovin okuldrd tak, abyste nevidéli zadné
rudivé stiny.
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3.3 ZAJISTENI A UVOLNEN{ ZAMKU DIOPTRI|

Zamek dioptrii se zaijisfujte ofoce-
nim o 180° ve sméru hodinovych

\\W 1// ru¢icek. Otogenim o 180° profi
)’ @ sméru hodinovych rugicek se opét
uvolni.
=——oy S——

3.4 DIOPTRICKA KOMPENZACE

K dosazeni optimalni kvality obrazu je nutné korigovat
rozdil zrakové ostrosti mezi levym a pravym okem.

PouZivéni se stejnou ostrosti obou oé&i
Jestlize je zajistény zamek dioptri, uvolnéte ho podle
popisu v &asti 3.3.

2.

=

1. Vytdhnéte zaostfovaci kolecko.

2. Ot&cenim zoostfovacitho kolecka nastavie stupnici
dioptrif na ,0".

3. Zaflatte zaostfovaci kolecko zpét.

4. Zajistéte z&amek dioptrif (viz &ast 3.3).

Pouzivéni s odlisnou ostrosti obou o&i:

Jestlize je zajistény zamek dioptri, uvolnéte ho podle
popisu v &asti 3.3.
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{

1. Divejte se levym okem skrz levy okular a otdeenim
zoostfovactho kole¢ka pfesn& zaostfete na vybrany
obijekt.

2. Vyt&hnéte zaostfovaci koleeko.

3. Nynf se divejte na stejny objekt pravym okem skrz
pravy okular a opét nastavte zaostfovaci kolecko,
abyste dosahli optimalni &istoty obrazu.

4. Opét zatlatte zaostiovaci kolecko zpét.

5. Zajistéte zamek dioptrif (viz ¢ast 3.3).

3.5 NASTAVEN| ZAOSTRENI

Chceteli zaostiit na objekt, jed-
noduse ot4c&ejte zaostfovacim
koleckem od nejkratsi zaostfovact
vzddlenosti (viz list s technickymi
4daiji) az do nekone¢na.

4. ODSTRANENI KRYTU OBJEKTIVU

1. Oteviete kryt objektivu.

2. Pevné zatdhnéte za kryt objekfi-

% vu smérem dol0.
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3. Umistéte zatku do  kovového
krouzku. Az uslysite cvaknuti,
znamend fo, Ze je kryt pfipev-

f click nén.

&

Pozndmka:
Pokud chcete umistit kryt objekfivu zp&t na misto, palcem
vysufite zatku z kovového krouzku a potom znowvu opo-

kujte krok 3.

ZARUKA

Tenfo produki od spole¢nosti SWAROVSKI OPTIK je vysoce kvalimni
pfistro], pro ktery poskytujeme celosvéfové sluzby v rémci zéruky a
kulance. Dalsf informace ziskate na adrese:
https://swarop.tk/general_warranty

2

TECHNICKE UDAJE

Vsechny technické Gdaje k produkiu naleznete na adrese:
https://swarop.tk/el_technicaldata

Viechny uvedené technické odaje predstavuji typické hodnoty.

Zmény v provedeni a dodavce, stejné jako fiskové chyby jsou vyhrazeny.
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DAKUJEME VAM, ZE

STE SI VYBRALI VYROBOK
SWAROVSKI OPTIK.

KED BUDETE MAT NEJAKE
OTAZKY, OBRATTE SA,
PROSIM NA SVOJHO
SPECIALIZOVANEHO
PREDAJCU ALEBO NAS
KONTAKTUJTE PRIAMO NA
SWAROVSKIOPTIK.COM.
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3. OBSLUHA
3.1 NASTAVENIE SKRUTKOVACIEHO OKULARA

Zacgiatoénd poloha bez okuliarov:
Otocte okuldre proti smeru hodino-
vych ru¢iciek az do krajnej polohy.

) —
Zatiatoénd poloha s okuliarmi:
@ @ Otocte okuldre v smere hodinovych

rugiciek do krajnej polohy.

K dispozicii su dve alternativne
stredné polohy na pozorovanie s
okuliarmi aj bez nich.

3.2 NASTAVENIE VZDIALENOSTI MEDZI OKULARMI

Ak chcete vidief jednoliaty kruhovy obraz, upravte nasta-
venie oboch polovic okuldrov tak, aby ste nevideli Ziadne
rudivé tiene.
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3.3 ZAISTENIE A UVOLNENIE ZAMKU DIOPTRI{

Z&mok dioptrif sa zaisfuje ofoce-
nim o 180° v smere hodinovych
ruciciek. Otocenim o 180° protfi
smeru hodinovych rugiciek ho opéf
uvolnite.

3.4 DIOPTRICKA KOMPENZACIA

Na dosiahnutie optimalnej kvality obrazu je potrebné kori-
govaf akdkolvek rozdielnu zrakovi ostrost medzi lavym a
pravym okom.

PouZitie s rovnakou ostrosfou oboch o&i
Ak je zamok dioptrii zaisteny, uvolnite ho podla opisu v
Easti 3.3.

1. Potichnite zaosfrovacie koliesko smerom von.

2. Oté¢anim zaostrovacieho kolieska nastavte diopiricky
stupnicu na ,0".

3. Zatlagte zaostrovacie koliesko spétf.

4. Zaistite z&mok dioptrif (pozrite €ast 3.3).

Pouzitie s réznou ostrosfou oboch oé&i:
Ak je zamok dioptrii zaisteny, uvolnite ho podla opisu v
asti 3.3.
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1. Pozerajte sa [avym okom cez lavy oku\cr a ofd&anim
zaostrovacieho kolieska zaostrite na pozadovany
obijekt.

2. Potiahnite zaostrovacie koliesko smerom von.

3. Najskér sa pravym okom pozerajte cez pravy okular
na ten isty objekt a opaf nastavte zaostrovacie koliesko
tak, aby ste dosiahli optimalnu ostrosf.

. Opdtovne zatlatte zaostrovacie koliesko.

. Zaistite z&dmok dioptrif (pozrite &ast 3.3).

[G RN

3.5 NASTAVENIE ZAOSTRENIA

Ak chcete zaostrif na objekt,
Y - jednoducho ofocte zaostrovacie
/ koliesko z najkrafej zaostrovacej
“ '. vzdialenosti (pozrite list s technic-
kymi ddajmi] na nekone¢no.

4. ODSTRANENIE KRYTU
OBJEKTIVU

1. Otvorte kryt objekifvu.
2. Pevne potichnite kryt obijekfivu
% smerom nadol.
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3. Umiestnite zdtku do kovového
krizka. Ked budete pocuf klik-
nutie, znamend to, Ze kiyt je

fclick pripevneny.
(i,

;(Ezrc]ﬁ?ektz:vréﬁf kryt objektivu spaf na miesto, palcom KOSZON‘JUK' HOGY A
\Igostﬁ;ei zatku z kovového krozku o potom zopakujte SWARO\/SK| OPT'K
TERMEKET VASAROLTA.

e BARMILYEN KERDESEVEL
Een‘lg V\]roiok ;po\oanfsri SV\/AROVkSK\»OPT\K'iekpristro‘\' \iil'm'\k vlysogei KE RJ UK , FORDU |_J ON

Viac i'norcn' néjdete na: https://swarop tk/general_warranty SZA K E M B E R El N K H EZ,
o VAGY VEGYE FEL VELUNK
A KAPCSOILATOT A
m— SWAROVSKIOPTIK.COM

Vsetky technické Gdaje k produkiu ngjdete na adrese: H O N |_A PO N .

hitps://swarop.tk/el_technicaldata

Vietky 0daje s0 typické hodnoty.

Vyhradzujeme si prévo na zmenu dizajnu a vykonu. Za tlagové chyby nenesieme
#iadnu zodpovednosf
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3. MUKODTETES

3.1 A FEL/LECSAVARHATO
SZEMKAGYLOKBEALLITASA

Kezd8pozicié szemiiveg nélkil:
Forditsa el a szemkagylokat az
oramutatéd  jarasaval ellentétes
iranyban utkézésig.

Kezd8pozicié szemiiveggel:
Forditsa el a szemkagylokat az
oramutatéd  jarésaval megegyezé
irédnyban tkézésig.

Két alternativ kéztes pozicié érheté
el a szemiveggel vagy szemiveg
nélkil térténd haszndlathoz.

3.2 A SZEMLENCSEK KOZOTTI TAVOLSAG BEALLITASA

Ahhoz, hogy egyetlen kerek képet lasson, dllitsa be a
tavess mindkét felét gy, hogy ne maradjanak zavaréd
arnyékok.
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3.3 A DIOPTRIAZAR RETESZELESE ES KIOLDASA

A dioptriazdr oz éramutatd jarésé-
val megegyezé irdnyban 180°kal

N 7
\/ 7 elforditva reteszelheté. Az dramu-
@ )1 @ taté jarasaval ellentétes iranyban
180°kal elforditva a zar retesze-
——rsy ——

lése ismét kioldodik.

3.4 DIOPTRIAKIEGYENLITES

Az optimdlis képmindség elérése érdekében korrigalni
kell a bal és jobb szem latasélessége kozoth esetleges
kilsnbséget.

Haszndlat mindkét szem azonos latdsélessége esetén
Ha reteszelve van, a 3.3 szakaszban ismertetett médon
oldja fel a dioptriazar reteszelését.

1. Huzza kifelé a fékuszallite gyardt.

2. A fokuszallite gyirg elforditésaval dllitsa a dioptriaska-
lat ,0" értékre.

3. Tolja Ujra be a fékuszallite gyardt.

4. Refeszelie a dioptriazarat (lasd: 3.3 szakasz).

Haszndlat a szemek eltérd latasélessége esetén:
Ha reteszelve van, a 3.3 szakaszban ismertetett médon
oldja fel a dioptriazar reteszelését.
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1. Nézzen at a bal oldali szem\encsén a bal szemével,
majd a fékuszdllits gyird elforditasaval dllitsa élesre a
kivalasztott targy képét.

2. Hizza kifelé a fékuszallite gydrdt.

3. Nézzen rd Gjra ugyanarra a térgyra a jobb oldali
szemlencsén &t a jobb szemével, és dllitsa be a
fokuszallite gyorit ugy, hogy elérie az optimdlis képé-
lességet.

4. Nyomija tjra be a fékuszallite gydrat.

5. Reteszelie a dioptriazarat (lasd: 3.3 szakasz).

3.5 A KEPELESSEG BEALLITASA

A megdfigyelt targy képét a féku-
/—Tb/-\/‘\ szdllité gyarg legrovidebb  féku-
szdlasi tavolsagtel (lasd a miszaki
- adatlapot) a végtelenig vals elfor-
ditasaval ¢llithatia élesre.

4. AZ OBJEKTIVFEDEL
ELTAVOLITASA

1. Nyissa fel az objektivfedelet.

2. Huzza hatérozottan lefelé a fede-

% let.
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3. Helyezze be a kitdligelemet a
fémgytribe. Ha kattanast hall,
az azt jelenti, hogy a kitsliéelem

{ click régzilt.
i)

Megjegyzés:

Az objektiviedél visszahelyezéséhez csusztassa ki a kitsl-
t6elemet a fémgyribsl a hivelykujjaval, és ismételie meg
a 3. lépést az objektiviedéllel.

GARANCIA

Az On dltal vasérolt SWAROVSKI OPTIKtermék egy csicsminéségi
mszer, amelyhez a vildg minden téjan garanciat és dnkéntes garanciat
nydjtunk. Tovabbi informaciéért latogasson el a kévetkezé helyre:
https://swarop.tk/general_warranty

MUSZAKI ADATOK

A termék minden miszaki adata megtaldlhaté a:
https://swarop.tk/el_technicaldata

A megadott értékek tipikus ériékek

A termékek kivitelezésének és a szdllitasi feltételek modositasara vonatkozé jogunkat
fenntartjuk. Nyomtatdsi hibakért nem vallalunk felelgsséget

EL/ HU 75



HVALA STO STE ODABRALI
OVAJ PROIZVOD FIRME
SWAROVSKI OPTIK.

AKO IMATE BILO KAKVO
PITANJE, MOLIMO VAS

DA SE POSAVJETUJETE SA
SVOJIM SPECIJALIZIRANIM
PRODAVACEM ILI NAS
DIREKTNO KONTAKTIRAJTE

NA SWAROVSKIOPTIK.COM.
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3. UPOTREBA
3.1 PODESAVANJE ZAKRETNOG SJENILA ZA OKO

Pocetni polozaj bez naoala:

Do kraja okrenite sjenila za o¢i
u smjeru suprofnom od kazalike
na satu.

7 I =
Po&etni polozaj s nao&alama:
Okrenite sjenila za o¢i u smjeru
©) .S
—

kazalike na satu dokle god je
J,_ moguce.

Postoje dva izborna prijelazna
poloZaja za promatranje s nao&a-
lama i bez njih.

3.2 NAMJEéTAI\UE UDAUENOSTI IZMEBU SJENILA
ZA OCl

Za prikaz jedne okrugle slike namjestite dvije polovice dale-
kozora tako da ne vidite ometajuée sjene.
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3.3 FIKSIRANJE | OTPUSTANJE ZAKLJUCAVANIJA
DIOPTRIJE

Zakljugavanje dioptrije fiksira se
tako da se okrene za 180° v
smjeru kazalike na satu. Okreta-
njem za 180° u smjeru suprotnom
od kazalike na satu ponovno se
otpusta.

3.4 DIOPTRIJSKA KOMPENZACIJA

Da bi se postigla optimalna kvaliteta slike, potrebno je
ispraviti razli¢itu o3trinu vida izmedu lijevog i desnog oka.

Upotrebljavaite s jednakom o3trinom za oba oka
Ako je zakljueavanje diopitrije fiksirano, otpustite ga kao
$to je opisano u odjeliku 3.3.

1. Povucite kotagi¢ za fokusiranje prema van.

2. Okretanjem kotaci¢a za fokusiranje postavite liestvicu
dioptrije na ,0".

3. Gurnite kotagi¢ za fokusiranje natrag unutra.

4. Fiksirajte zaklju¢avanie dioptrije (pogledaijte poglavlie

3.3).

Upotrebljavaite s razli¢itom ostrinom za oba oka:
Ako je zaklju¢avanje dioptrije fiksirano, ofpustite ga kao
$to je opisano u odjeliku 3.3.
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1. Pogledaijte kroz lijevi okular lijevim okom i okrenite
kotagi¢ za fokusiranje da biste ostro fokusirali odabrani
predmet.

2. Povucite kotagi¢ za fokusiranje prema van.

3. Sada desnim okom gledaite isti predmet kroz desni
okular i ponovno podesite kotaci¢ za fokusiranje dok
ne postigne optimalnu jasnodu.

. Pritisnite kotaci¢ za fokusiranje natrag unutra.

. Fiksirajte zakljugavanie dioptrije (pogledaijte poglavlie

3.3).

[G RN

3.5 PRILAGODBA ZARISTA

Da biste fokusirali predmet, okre-
nite kotagi¢ za fokusiranje s naj-
' 7—\iy krace udalienosti za fokusiranje
- (pogledajte tehnicke specifikacijal
do beskonagnosti.

4. UKLANJANJE POKLOPCA
LECE OBJEKTIVA

1. Otvorite poklopac le¢e obijekfi-
va.
2. lzvucite poklopac lece &vrstim
% potezom prema dolje.
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3. Postavite komad za punjenje u
metalni prsten. Kada ¢ujete zvuk
klika, to zna¢i da je pricvrscen.

fclick
(i)

Napomena:

kada Zelite zamijeniti poklopac objektiva, kliznim pokre-
tom pomaknite komad za punjenje iz metalnog prstena
palcem i ponovite 3. korak s poklopcima obijekfiva.

JAMSTVO

Ovaj je proizvod tvrtke SWAROVSKI OPTIK visokokvaliteni instrument te
za njega osiguravamo medunarodno jamstvo i usluge dobre vole. Vise
informacija potraZite ovdje: https://swarop.tk/general_warranty

TEHNICKI PODACI

Sve tehnicke podatke u vezi s ovim proizvodom mozete pronadi na:
https://swarop.tk/el_technicaldata

Sve navedene specifikacije predstavljaju fipi¢ne vrijednosfi

Pridrzavamo pravo promjena dizajna i nacina isporuke. Ne preuzimamo odgovornost
za tiskarske pogreske
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ZAHVALJUJEMO SE VAM,
KER STE IZBRALI TA IZDELEK
SWAROVSKI OPTIK.

CE IMATE MOREBITNA
VPRASANJA, SE POSVETUJTE
S SPECIALISTOM
PRODAJALCEM ALl PA SE
OBRNITE NEPOSREDNO
NA NAS NA NASLOVU
SWAROVSKIOPTIK.COM.
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3. DELOVANJE
3.1 PRILAGAJANJE VRTUIVIH OCESNIH SKOLK

Zagetna pozicija brez ocal:
Ocesne skolike do konca zavrtite
v nasprofni smeri urinega kazalca.

Zacetna pozicija z oéali:
Ocesne skolike do konca zavrtite v
smeri urinega kazalca.

Obstajata dve vmesni poziciji za
opazovanie z o&ali ali brez njih.

3.2 NASTAVLJANJE RAZDALJE MED OKULARJEMA

Da bi lahko videli eno okroglo sliko, nastavite vsako polo-
vico daljnogleda tako, da ne vidite motecih senc.
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3.3 ZAKLEPANJE IN SPROSTITEV ZAKLEPA DIOPTRIJE

Zaklep dioptrije se zaklene z
obratom za 180° v smeri urinega

\\W Y// kazalca. Ce ga zavrtite za 180°
@ ).1 @ v nasprotni smeri urinega kazalca,
se zaklep ponovno sprosti.

=——oy S——

3.4 DIOPTRIJSKA NASTAVITEV

Da zagotovite optimalno kakovost slike, je treba popraviti
kakrsno koli odstopanie osfrine vida med levim in desnim
o¢esomrden.

Uporaba z enako ostrino vida obeh oces
Ce je zaklep dioptrije zaklenjen, ga sprostite v skladu z
opisom v poglavju 3.3.

1. Kolesce za nasfavitev fokusa potegnite navzven.

2. Z obracanjem kolesca za nasfavitev fokusa nastavite
diopfrijsko lestvico na vrednost »O«.

3. Kolesce za nastavitev fokusa spet potisnite navznoter.

4. Zaklenite zaklep dioptrije (glejte poglavie 3.3).

Uporaba z razliéno ostrino vida obeh oces:
Ce je zaklep dioptrije zaklenjen, ga sprostite v skladu z
opisom v poglavju 3.3.
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1. Z levim o¢esom poglejte skozi levi okular in obrnite
kolesce za nastavitev fokusa, da izostrite sliko izbrane-
ga predmeta.

2. Kolesce za nastavitev fokusa potegnite navzven.

3. Poglejte isti predmet skozi desni okular z desnim
o¢esom in ponovno prilagodite kolesce za nastavitev
fokusa, dokler ne dosezete optimalne izostritve.

4. Kolesce za nastavitev fokusa spet pritisnite navznoter.

5. Zaklenite zaklep dioptrije (glejte poglavie 3.3).

3.5 PRILAGAJANJE OSTRINE

Za izostritev slike vaSega pred-
meta preprosto zavrtite kolesce
) / za nastavitev fokusa od najkrajse
. fokusne razdalie (glejte tehnicne
podatke) do neskonénosti.

4. ODSTRANJEVANJE POKROVA
LECE OBJEKTIVA

1. Odprite pokrov lece objekfiva.

2. Pokrov le¢e mocno povlecite

navzdol.
%
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3. Polnilo namestite v kovinski
obro¢. Ko zasligite klik, pomeni,
da je prifrieno.

fclick
(i)

Opomba:

Ko zelite zamenijati pokrov lece, s palcem vzemite polnilo
iz kovinskega obro¢a, nato pa ponovite ftrefji korak s
pokrovom lece.

GARANCIJA

Ta izdelek podjetia SWAROVSKI OPTIK je visokokakovosten instrument,
za katerega zagotavljomo globalne garancijske in dodatne storitve. Za
ve¢ informacij obis&ite: https://swarop.tk/general_warranty

TEHNICNI PODATKI

Vse tehni¢ne podatke o svojem izdelku lahko najdete na splemi strani:
https://swarop.tk/el_technicaldata

Vsi podatki so fipi¢ne vrednosti

Pridrzujemo si pravico do sprememb dizajna in dostave. Ne sprejemamo odgovornosti
za morebitne napake pri tiskanju
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HVALA STO STE ODABRAL
OVAJ PROIZVOD FIRME
SWAROVSKI OPTIK.

AKO IMATE BILO KAKVO
PITANJE, MOLIMO VAS

DA SE POSAVETUJETE SA
VASIM SPECIJALIZOVANIM
PRODAVCEM IL NAS
DIREKTNO KONTAKTIRAJTE

NA SWAROVSKIOPTIK.COM.
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3. RAD

3.1 PODESAVANJE SKOLIKE OKULARA
NA ZAVRTANJE

Poetni polozaj bez naoara:
Uvrnite 3kolike okulara u smeru
= suprotnom od kretanja kazaliki

~ :» na satu do kraja.

Pocetni polozaj sa nao&arima:
Uvmnite 3kolike okulara u smeru
kretanja kazaliki za satu do kraja.

Postoje dva alternativna meduni-
voa za posmatranje i sa i bez
naocara.

3.2 PRILAGODAVANJE DUZINE IZMEPU OKULARA

Podesite dve polovine dvogleda dok ometaju¢e senke ne
nestanu kako biste videli jedinstveni zaokruzeni prikaz.
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3.3 PRICVRSCIVANJE | OTPUSTANJE
ZAKUUCAVANJA DIOPTRIJE

Zaklju¢avanie dioptrije se pri-
&vri¢ava okrefanjem za 180° v
smeru kretanja kazaliki na satu.
Okretanje za 180° u smeru suprot-
no krefanju kazalkama na satu
dovodi do ponovnog otpustania.

3.4 KOMPENZACIJA DIOPTRIJE

Da bi se postigao optimalni kvalitet slike, potrebno je
korigovati bilo koju variraju¢u osfrinu vida izmedu levog
i desnog oka.

Koristite uz jednaku ostrinu vida oba oka

Ako je zakljugavanje dioptrije blokirano, ofpustite ga kao
3to je opisano u odeliku 3.3.

1. Povucite toeki¢ za fokusiranje ka spolja.

2. Okretanjem togki¢a za fokusiranje, podesite skalu za
dioptriju na ,0".

3. Ponovo vratite tocki¢ za fokusiranje.

4. Pri¢vrstite zaklju¢avanje dioptrije (pogledajte odeljak

3.3).

Koristite uz varirajuéu jednaku odtrinu vida oba oka:
Ako je zaklju¢avanje dioptrije blokirano, ofpustite ga kao
$to je opisano u odeliku 3.3.
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1. Gledajte kroz levi okular levim okom i okre¢ite tocki¢
za fokusiranje tako da osfro izfokusirate izabrani obje-
kat.

2. Povucite tocki¢ za fokusiranje ka spolja.

3. Sada gledajte isti predmet kroz desni okular desnim
okom i ponovo prilagodite to&ki¢ za fokusiranje tako
da postignete optimalnu jasnocu.

. Vratite toeki¢ za fokusiranje nazad.

. Prievrstite zaklju¢avanje dioptrije (pogledajte odeljak

3.3).

[G RN

3.5 PRILAGODAVANJE FOKUSA

Da biste fokusirali predmet, jed-
nostavno okrecite tocki¢ za foku-
- 7~y siranje od najkra¢e razdaljine za
- fokusiranje (pogledajte dokument
s tehnickim specifikacijama) prema
beskona&nosti.

4. UKLANJANJE POKLOPCA
OBJEKTIVA

1. Otvorite poklopac objektiva.
2. Zustro povucite poklopac nadole.
%
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3. Postavite deo za popunjavanije
u metalni prsten. Kada zalujete
klik, to znaci da je postavljen.

fclick
(i)

Napomena:

Kada budete zeleli da vratite poklopac objekfiva, povu-
cite deo za popunjavanje i izvucite ga van mefalnog
prstena palcem, a zatim ponovite 3. korak koris¢enjem
poklopaca za obijekfiv.

GARANCIJA

Ovaj proizvod SWAROVSKI OPTIK je visokokvalitetan instrument, za koji
odobravamo usluge garancije i dobre volje na globalnom nivou. Za vise
informacija posetite: https://swarop.tk/general_warranty

EEL2E

TEHNICKI PODACI

Sve tehnicke podatke o vasem uredaju moZete potraZiti na adresi:
https://swarop.tk/el_technicaldata

Svi podaci su tipicne vrednosti.

Zadrzavamo pravo na promene u izradi i isporuci, kao i moguce stamparske greske.
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VA MULTUMIM CA ATI
ALES ACEST PRODUS
SWAROVSKI OPTIK.
DACA AVETI INTREBARI,
VA RUGAM SA LUATI
LEGATURA CU UN
MAGAZIN SPECIALIZAT
SAU CONTACTATI-NE
DIRECT PE ADRESA
SWAROVSKIOPTIK.COM.
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3. UTILIZARE
3.1 REGLAREA BONETEI OCULARE ROTATIVE

Pozitia de pornire fara ochelari:
Rotiti bonetele oculare in sens anti-
orar la maximum.,

Pozitia de pornire cu ochelari:
Rotiti bonetele oculare in sens orar
cat de mult posibil.

Existd doud etape intermediare
alternative pentru utilizarea produ-
sului cu si fare ochelari.

3.2 REGLAREA DISTANTEI INTRE OCULARE

Pentru a vedea o singurd imagine rotundd, reglafi cele
doug jumatdli ale binoclului péan& cand nu mai vedefi
umbre deranjante.
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3.3 SECURIZAREA $I ELIBERAREA SISTEMULUI DE
BLOCARE A DIOPTRIILOR

Sistemul de blocare a dioptriilor
este securizat prin rofirea lui cu
180° in sensul acelor de ceasor-
nic. Prin rotirea cu 180° in sens
invers acelor de ceasornic, este
eliberat din nou.

3.4 COMPENSAREA DIOPTRICA

Pentru a obfine o calitate optim& a imaginii, este necesar
s& corectali orice variafie a acuitdfii vizuale dintre ochiul
sténg si ochiul drept.

Utilizarea cu o acuitate vizuald egald a ambilor ochi
Dacs sistemul de blocare a dioptriilor este securizat, eli-
berafi-l conform descrierii din secfiunea 3.3.

1. Trageti rotita de focalizare spre exterior.

2. Prin rofirea rofifei de focalizare, setafi scala dioptricd la
,0".

3. Impingeti rotfifa de focalizare inapoi in pozitie.

4. Securizati sistemul de blocare a dioptriilor (vedefi sec-
fiunea 3.3).

Utilizarea cu o acuitate vizuald diferitd a ochilor:
Dacs sistemul de blocare a dioptriilor este securizat, eli-
berafi-l conform descrierii din secfiunea 3.3.
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1. Privifi prin ocularul sténg cu ochiul stéing si rofifi rofifa de
focalizare pentru a focaliza clar un obiect selectat.

2. Tragefi rofifa de focalizare spre exterior.

3. Acum privifi la acelasi obiect prin ocularul drept cu
ochiul drept si reglafi din nou rofifa de focalizare a
dioptriilor pand cand obtinefi imaginea optima.

4. Apésati rofifa de focalizare inapoi in pozifie.

5. Securizafi sistemul de blocare a dioptriilor (vedeli sec-
fiunea 3.3).

3.5 REGLAREA FOCALIZARII

Pentru a focaliza obiectul, rofifi pur
si simplu rofifa de focalizare de la
cea mai scurtd distanté de focali-
zare (vedeti fisa de date tehnice
la infinit.

4. INDEPARTAREA CAPACULUI
OBIECTIVULUI

1. Deschidefi capacul obiectivului.

2. Trageti ferm in jos capacul.
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3. Introducefi montura in inelul
metalic. Cand auzifi un clic
inseamnd cd aceasta s-a atasat.

f click
(i)

Notd:

Dacg dorifi s& inlocuiti capacul, scoatefi montura din inelul
metalic cu degetul si apoi repetafi pasul 3 cu capacul
obiectivului.

GARANTIE

Acest produs de la SWAROVSKI OPTIK este un instrument de Tnaltd cali-
tate, pentru care acorddm servicii de garanfie comerciald la nivel mondial
si de producator. Penfru mai multe informafii, v& rugé&m s& vizitafi:
https://swarop.tk/general_warranty

DATE TEHNICE

Toate datele tehnice ale produsului pot fi gésite la:
hitps://swarop.tk/el_technicaldata

Toate datele reprezint& valori standard

Producétorul isi rezervd dreptul de a face schimbéri in ceea ce priveste designul si
livrarea. Producatorul nu-si asumé& réspunderea pentru greseli de tipar.
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